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DELIVERY NOTE

s

M) (B NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17308900
{  Sydneystraat 37 Delivery Date : 24/0712023
3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17209147
Netherlands Your reference : 550004318801
Tel:010-2383818 Delivery methoed - Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment method ! 80 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly iIT

Quantity

ltem Cede Descripfion

12980 2517206413

DCTA00 CCP Suction Filter K1 CN

KUEHM z-NAGEL sl

ACCE {TAZIONE MERCE

Quantita dlcriarata: 4 ‘e
Quantia gfigtival
Tipe |rbatiaggio:

A 1 )
Quanuta .mba .
Conformitd alle scheug d'im

Data controflo: 28} Q‘),‘%
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Total ordered Unit

12960 pcs
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ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
+ Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
I Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieti

Via dei Ciclamini 4

Via dei Ciclamini 4

70028 Modugno (Bari) 70028 Modugno (Bari)
[taly Italy )
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Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 23-007156 vom 24.07.2023

Ludwigsburg, 24.07.2023
Seite 1 von 1
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23-007156

4 Absender { Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

NTZ NEDERLAND BV LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Svd \raat 37 Diese Beftederung unterliegt trotz einer ge- Cetranspodestsoumis, nencbstanttoutaclause
ydneysiraa genteiligen Abmachung den Bestmmungen des  contraire, & la Convention relative aucontrat de

3044 ROTTERDAM ObereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport Intemnational dos marchandises par

NIEDERLANDE intem. StraBengiterverkehr (CMR). reute (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtféhrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAFPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

On{ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit ! Temps
Dalum/Date 28.07.2023

7 Nachfolgender FrachifCthrer £ Transporteurs successifs

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ lieu Rotterdam

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et fimbra lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signalure et timbre du transporteur

Land/Pays  Niederlande Zet/ Termps Réserves et cbservations des transporieurs
Datum/Date  24.07.2023
5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes
gPos. 4 Zelchen/Nr. { AnzahiderLM {2 Artder Verpackung 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Mature de la marchandise Poids, kg m
1 17308896 3 CoLL Getriebeteile 3.595 73,58
2 17368897 1 COLLl
3 17308898 2 CcOoLu
4 17308899 3 coLu
& 17308500 4 COLLI
Summe:
Totat 13,00 coLLl 3.595,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltfung der Tarifkilometer mit Grenzibergingen
von bis km
18 Frachizahlungsanwaisung/ Prescriplion dafiranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 PR ——— [ Uberrlahmebesfatl_gung dfas Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubermommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzdbergang 27 Gut 23-007156empfangen am Datum { Dala
RIEOE e e S
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAG 1 by
. Via dgi Cn:lamru snc- 70026 Modugne (B4)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MJD

ve lﬁca su aualita e gua ntlta"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stratte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschafisfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

! COMMERZBANK
Konto; 0501540600
BLZ: 604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFe04



